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Gebrauchsanleitung RC-Modell C186

Lieber Kunde: Danke fur den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig,
bevor Sie den Artikel benutzen. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachschlagen auf.




D - BEDIENUNCSANLENTUNG

RC-Elektro-Modell
Modell C186 C€

Einfihrung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie eine sehr gute Entscheidung getroffen. Wir sind
uns sicher, dass Sie sehr viel Freude an diesem nach wenigen Handgriffen fahrbereiten
Modell haben werden.

Wir danken lhnen und wiinschen lhnen viel SpaR.

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause s-idee erworben, das unseren strengen Tests und
Qualitats-Standards entspricht.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Bewahren Sie sie deshalb gut auf und liefern Sie sie mit, wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben.
Dieses Elektro-Modell entspricht dem heutigen Stand der Technik und erftillt die Anforderungen der
geltenden nationalen und europaischen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen, die
entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, mussen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an die

Tel.Nr.: +4932127243547
oder per Email an: info@s-idee.de

Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt lhnen
nicht nur die richtige Inbetriebnahme, sondern hilft Ihnen gleichzeitig bei der Bedienung
des Modells.

Bestimmungsgemé&Re Verwendung

Das Produkt ist ein Modellbaufahrzeug, welches Uber eine Funk-Fernsteueranlage (im
Lieferumfang) ferngesteuert werden kann.

Beachten Sie, dass der Betrieb von funk-ferngesteuerten Produkten den
Bestimmungen des jeweiligen Landes unterliegt.

Die zum Modell gehdrige Fernsteueranlage ist ausschlief3lich zur Verwendung mit
Modellfahrzeugen bestimmt. Versuchen Sie nicht, sie zur funkgesteuerten Bedienung
anderer Gerate einzusetzen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Bei Sach- und Personenschaden, die durch unsachgemafie Handhabung oder
Nichtbeachtung dieser Montage- und Bedienungsanleitung verursacht werden,
Gbernehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen, und bei Eingriffen in den Motor oder Schéden, die durch
Nichtbeachten der Wartungs- und Betriebsmittelvorgabe entstanden sind, erlischt
jeder Garantieanspruch.

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender diese Montage-
und Bedienungsanleitung beachten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner normaler Verschleif3 im Betrieb und
Unfallschéaden. Fur Folgeschéaden Gibernehmen wir keine Haftung!

+ Der unsachgemafe Betrieb kann schwerwiegende Personen- und Sachschaden
verursachen.

* Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen,
Styroporteile, etc. kdnnten fir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

* Aus Sicherheits- und Zulassungsgrunden (CE) ist das eigenméchtige Umbauen und/oder
Verandern des Modells oder seiner Zubehorteile nicht gestattet.

» Funk-Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug. Kinder unter 14 Jahren sollten das
Modell nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

* Gehen Sie kein Risiko ein! Ihre eigene Sicherheit und die Ihres Umfeldes liegt alleine in
Ihrem verantwortungsbewussten Umgang mit dem Modell.

+ Fahren Sie nur, solange Sie direkten Sichtkontakt zum Modell haben. Fahren Sie deshalb
auch nicht bei Nacht.

 Fahren Sie nur, wenn Ihre Reaktionsfahigkeit uneingeschrankt gegeben ist. Midigkeit,
Alkohol- oder Medikamenten-Einfluss kann zu Fehlreaktionen fiihren und schwere Sach-
oder Personenschaden nach sich ziehen.

* Beachten Sie, dass dieses Modellfahrzeug nicht auf 6ffentlichen StralRen und Wegen
gefahren werden darf. Betreiben Sie es nur auf privaten oder extra zu diesem Zweck
ausgewiesenen Platzen.

« Fahren Sie nicht auf Tiere oder Menschen zu.

* Fahren Sie nicht bei Regen, durch nasses Gras, Wasser, Schlamm oder Schnee. Das
Modell ist nicht wasserdicht.

» Vermeiden Sie auch das Fahren bei sehr niedrigen AufRentemperaturen. Bei Kélte kann
der Kunststoff der Karosserie an Elastizitat verlieren; dann fiihren auch kleine Unfalle zu
Schéaden am Modell.

* Priifen Sie vor dem Betrieb stets am stehenden Modell, ob es wie erwartet auf die
Fernsteuerbefehle reagiert.

« Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Akkus im Empfénger nicht unerwartet zu
schwach werden und dass Sie dadurch die Kontrolle tber Ihr Modell verlieren kénnten.

« Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass innerhalb der Reichweite Ihrer Sender-
/Empfanger-Anlage keine weiteren Modelle auf der gleichen Frequenz betrieben werden.
Sie kénnten die Kontrolle tber Ihr Modell verlieren.

+ Lassen Sie immer den Fernsteuersender eingeschaltet, solange das Modell in Betrieb ist.
Zum Abstellen des Modells schalten Sie immer erst das Modell ab, dann den Sender.

« Sollten sich Fragen ergeben, die nicht mit Hilfe der Bedienungsanleitung abgeklart werden
kénnen, so setzen Sie sich bitte mit unserer technischen Auskunft oder einem anderen
Fachmann in Verbindung.

» Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Anleitung.

Hinweise zum Umgang mit Akkus und Batterien

ACHTUNG: bitte beachten

nach jeder Nutzung bitte den Akku min. 30 min abkiihlen lassen, damit
dieser nicht Uberhitzt wird. Erst dann kann der Akku erneut aufgeladen
werden. Falls dies nicht beachtet wird, kann es zu einer Explosion des
Akkus fuhren und Verletzungen und sogar zu einem Feuer fihren.
Laden Sie Akkus nur unter standiger Beaufsichtigung auf. Den Akku nur
auf einer feuerfesten Unterlage aufladen.

Der Hersteller Ubernimmt fir diese Schaden keinerlei Haftung und
Verantwortung daruber.

« Als Spannungsquelle dirfen nur die mitgelieferten oder bauart-ahnliche
Batterien oder Akkus verwendet werden.

« Versuchen Sie keinesfalls, herkommliche Batterien wieder aufzuladen. Dies
kdnnte schlimmstenfalls zur Explosion fuhren. Prufen Sie, ob tatséchlich Akkus
im Gerét eingelegt sind, bevor Sie es mit dem Ladegerét verbinden.

» Mischen Sie niemals Akkus mit Batterien.

« Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus mit unterschiedlichen
Ladezustéanden. Die schwécheren Akkus / Batterien (oder die Akkus mit
geringerer Kapazitat) kénnten tiefentladen werden und somit auslaufen.

« Soll ein anderes als das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden, so dirfen
nur Ladegeréate verwendet werden die fir diesen Verwendungszweck und fiir die
technischen Spezifikationen der verwendeten Akkus geeignet sind.

« Bei langerem Nichtgebrauch sind Akkus oder Batterien im Modell und der
Fernsteuerung stets zu entfernen.

Produktmerkmale

« Elektro Modell C186 wie beschrieben
« Betriebsbereite Fernsteueranlage

« Elektromotor

Lieferumfang
« wie im gekauften Artikel beschrieben

Wartung und Pflege

Das Modell und seine Zubehdrteile dirfen nur &uRerlich mit einem weichen,
trockenen Tuch oder Pinsel gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall
aggressive Reinigungsmittel oder chemische Losungen, da sonst die Oberflache
des Gehauses beschadigt werden kénnte und gesundheitsschadliche oder
explosive Dampfe entstehen kénnten.

Umwelthinweis

Sollte das Modell oder eines seiner Zubehdrteile nicht mehr funktionstiichtig und
eine Reparatur nicht mehr mdglich sein, beachten Sie beim Entsorgen bitte die
allgemein geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Beachten Sie, dass sich Batterien oder Akkus im Modell und in der
Fernbedienung befinden.

Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Rickgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet. Eine
Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt!
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden
Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung iber
den Hausmull hinweisen. Die Bezeichnungen fur das
ausschlaggebende Schwermetall sind Cd = Cadmium, HG = Quecksilber, Pb =
Blei. Verbrauchte Batterien/Akkus/Knopfzellen kénnen Sie unentgeltlich bei den
Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder tberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus/Knopfzellen verkauft werden!
Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum
Umweltschutz!

Technische Daten

Klassifizierung RC-Elektro-Modell mit Elektromotor

Sendefrequenz 2,4 Ghz

Antrieb Elektromotor

Stromversorgung Sender 4 x Mignonzelle, Typ AA / 1,5 V nicht enthalten
Stromversorgung Antrieb Akkupack 3,7 V / 300 mAh

Konformitatserklarung

Hiermit erklart s-idee, dass der Funkanlagentyp C186 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
www.s-idee.de/KE/C186 verfugbar. Diese Bedienungsanleitung ist eine
Publikation der Fa. s-idee, Im Biihl 5, 73432 Aalen

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung kann jederzeit per Email unter
info@s-idee.de angefordert werden.

S-IDEE

RC FACTORY

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
Copyright by s-idee.de



Elektro- und Elektronikgerate

Informationen fir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgerate
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufuihren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmull, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeréte einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von min. 400gm fur Elektro- und Elektronikgerate
sowie diejenigen Lebensmittelgeschéafte mit einer Gesamtverkaufsflache von min. 800gm, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fur Elektro- und
Elektronikgerate min. 400gm betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen min. 800gm betragen.
Vertreiber haben die Ricknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe eines Altgerétes besteht bei ricknahmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Geréat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an
einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Geréat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das
gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung tibergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fir Gerat der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaf § 2 Abs. 1 ElektroG,
namlich ,Warmeubertrager®, ,Bildschirmgerate” oder GroRgerate (letztere mit mindestens einer dufleren
Abmessung Uber 50 cm). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt. AuRerdem besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der
Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fir solche Altgerate, die in keiner dueren Abmessung
groRer als 25cm sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer, Smartphones, Speicherkarten. Bitte beachten Sie in ihrem
eigenen Interesse, dass fir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmafRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen
E Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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Wichtiger Hinweis. C186

Bitte lesen Sie das Handbuch, um sich mit der Funktion dieses Produkts vertraut zu machen, bevor
Sie es in Betrieb nehmen. Wenn Sie einen Bedienungsfehler machen, kann das Produkt beschadigt
werden und es kann zu Verletzungen kommen.

Dies ist ein RC-Hubschrauber, kein Spielzeug. Sie sollten nicht nur eine umsichtige Bedienung haben,
sondern auch eine Betriebsgrundlage haben. Alle Kinder, die ihn benutzen, sollten dies nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen tun. Das Handbuch beinhaltet Sicherheit, Betrieb und Wartung. Um
Schaden oder schwere Verletzungen zu vermeiden, beachten Sie bitte die Anweisungen und
Warnhinweise, bevor Sie dieses Produkt benutzen.

Zusaétzliche Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise C186

Empfohlenes Alter der Benutzer: Nicht geeignet fur Kinder unter 14 Jahren.

Betreiben Sie das Gerét in einem offenen Raum, abseits von Verkehr und Menschen.

Befolgen Sie die Anweisungen und Warnungen, einschlief3lich der Verwendung von
Sonderzubehdr.

Halten Sie das Produkt fern von Chemikalien. Kleinteile und elektrische Gerate missen aul3erhalb
der Reichweite von Kindern sein.

Halten Sie es fern von Wasser, da dieses Produkt nicht wasserdicht ist.

Stecken Sie keine Teile in den Mund, da dies zu Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.
Betreiben Sie das Modell nicht, wenn die Batterie des Senders eine niedrige Spannung aufweist.
Schauen Sie nicht in den Strahl der Leuchtdioden, das wirde das Sehvermégen beeintrachtigen.
Der Motor und die elektrische Ausristung werden nach dem Flug heifl3. Bitte berihren Sie sie
nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.

10. Um Schaden zu vermeiden, bitte nicht bei hoher Geschwindigkeit berihren.
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Warnung und Anleitung zur Verwendung der Batterie C186

AWARNUNG

AWARNUNG

AWARNUNG|

AVORSICHT § AWARNUNG
Li ®

oy

Ni

m

120F/49c T

Niemals heiRe
Akkus benutzen
oder beriihren.

Keine
beschédigten
Akkus laden.

Akkus nur entfernt
von brennbaren
Stoffen laden.

Nur Ladegerit fiir
kompatible Akkus
benutzen.

Akkus nicht
verandern.

Nur unter
Aufsicht laden.

Hinweis: Die Verwendung des Original-USB-Ladegeréats kann die Ladesicherheit gewéahrleisten. Wir
empfehlen Ihnen, das Original-USB-Ladegerat zu verwenden, da andere Ladegerate den Akku
beschadigen und Sachschaden verursachen kénnen.

Warnungen! Die Batterie kann in Brand geraten, explodieren oder auslaufen, wenn Sie
die nachstehenden Hinweise nicht genau beachten:

1. Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser oder Seewasser und bewahren Sie ihn in einer kiihlen,
trocknen Umgebung auf.

2. Bewabhren Sie alle Batterien auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Suchen Sie sofort

einen Arzt auf, wenn eine Batterie verschluckt wird.

Verwenden Sie die Batterie nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer oder Heizungen und

lassen Sie sie nicht dort liegen.

Verwenden Sie zum Aufladen das daflir vorgesehene Ladegeréat.

Vertauschen Sie nicht die positiven (+) und negativen (-) Pole.

Schliel3en Sie die Batterie nicht an eine Steckdose an.

Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder legen sie sie nicht in die Hitze.

SchlieBen Sie die Batterie nicht kurz, indem Sie den Pluspol (+) und den Minuspol (-) direkt mit

Metallgegenstanden wie Draht verbinden.

Transportieren oder lagern Sie die Batterie nicht zusammen mit Metallgegenstanden wie

Halsketten, Haarnadeln, usw.

10. Schlagen oder werfen Sie die Batterie nicht gegen eine harte Oberflache.

11. L6ten Sie den Akku nicht direkt.

12. Beschadigen Sie den Akku nicht mit einem Nagel oder einem anderen scharfen Gegenstand.

13. Nehmen Sie den Akku auf keinen Fall auseinander.

N A W
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Hinweis: Der Akku kann nicht fur eine lange Zeit unter voller Leistung und niedriger Leistung gesetzt
werden. Andernfalls wird der Akku nicht geladen oder der Akku wird beschéadigt. Fur eine
langfristige Lagerung laden Sie den Akku bitte auf 3,7 V auf und lagern Sie ihn an einem
trockenen und sicheren Ort.



Lange 235 mm
Hohe 80 mm
Gewicht 95¢g
Propeller Lange 256 mm
Batterie Spezifikation 350 mAh
Flugzeit Ca. 15 Minuten
Hauptmotor 1020
Heckmotor 0720
Ladezeit Ca. 60 Minute

80 mm

(D Hubschrauber (2 Fernsteuerung @ Lipo Akku @ USB-Ladegerat
(® Kreuzschraubendreher + ® Obere Verbindungsstange/  (7) Benutzerhandbuch
Sechskantschlussel Propeller/Heckrotor



T ’ \ ; Leistungsanzeige

Abheben mit einer Taste

C eine Taste fur die Landung
Geschwindigkeit | (driicken Sie diese Taste,

—— wahrend Sie den Sender ein-
schalten, um zwischen Modus 1
und Modus 2 zu wechseln)

Netzschalter

Hoch, Runter,
Linke, Rechte
Drehung

Vorwarts, Rick-
warts, Linker,
Rechter Seitenflug
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Feineinstellung

Feineinstellung

Feineinstellung

Kreuzstlick

Rotorclip  Rotorkopf Mittelwelle

Propeller

Heckrotor

LED

Batteriefach Fahrwerk




Laden der Batterie C186

Das blaue Licht blinkt wahrend
dem Laden. Vier Lichter
brennen, wenn vollgeladen ist.

Lademethode 1
Aufladen des Akkus tber den USB-
Anschluss eines Computers.

Beschreibung:

1. Verbinden Sie das USB-Ladegerat mit dem USB-Anschluss.
2. Verbinden Sie den Akku mit dem USB-Ladegeréat: Blauer Lichtleiter blinkt wahrend des
Ladevorgangs. Vier Lichter leuchten, wenn vollstéandig geladen ist.

Lademethode 2: Aufladen des Akkus tber den Netzadapter.

1. Schlie3en Sie das USB-Ladegerat an den Netzadapter an.
2. Verbinden Sie den Akku mit dem USB-Ladegerét: Blauer Lichtleiter blinkt wahrend des
Ladevorgangs. Vier Lichter leuchten, wenn vollsténdig geladen ist.

Lademethode 3: Aufladen des Akkus durch eine Powerbank

1. Verbinden Sie das USB-Ladegerat mit der Powerbank.
2. Verbinden Sie den Akku mit dem USB-Ladegerat: Blauer Lichtleiter blinkt wahrend des
Ladevorgangs. Vier Lichter leuchten, wenn vollstédndig geladen ist.

Vorbereitung zum ersten Flug. VORSICHT C186

1. Sorgen Sie fur eine ausreichende Stromversorgung
des Senders und des Hubschraubers.

2. Suchen Sie einen geeigneten Platz fur den ersten
Flug, weit weg von Verkehr, Menschen, Strommasten
und Schwimmbéder.

3. Ziehen Sie die Schrauben des Hauptrotors nicht zu
fest, damit er reibungslos lauft. Wenn die
Hauptrotorschrauben zu fest angezogen sind, wird
der Hubschrauber beim Fliegen wackeln.

4. In einer Notsituation kdnnen Sie die Taste "Schneller
Stopp" fur 3 Sekunden driicken, um den
Hubschrauber ohne Drehung zu landen. (Hinweis:
Diese Aktion kann zum Absturz des Hubschraubers
fuhren).
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Fernsteuerung

Schieben &

Schieben Sie den Batterie-
fachdeckel zum Offnen
in Pfeilrichtung.

Beniitzen Sie 4 AA Batterien und installieren
Sie diese gemaR der Polaritit.

Mischen Sie keine Batterien mit unter-
schiedlicher Chemie / Spezifikation.

Batterie-
fachdeckel

ﬁ

Gashebel hoch ! Steigt

Ruder

Ruder links

Nase giert
nach links

Nase giert
nach rechts




Hohenruder

Hoéhenruder runter

Hoéhenruder hoch _
Ruckwarts

Vorwarts

Querruder

Querruder rechts
Rechts

Querruder links
Links

Flugbetrieb C186

1. Schalten Sie den Sender ein und lassen Sie den Hubschrauber in der Nahe des Senders stehen.

2. Legen Sie den Akku des Fluggeréts sicher und fest in das Akkufach. Driicken Sie den Schalter fir
2 Sekunden, um den Strom fur das Fluggeréat einzuschalten.

3. Die Lichter des Hubschraubers und der Fernsteuerung blinken gleichzeitig. Driicken Sie dann den
Gashebel schnell von oben nach unten. Die Fernsteuerung macht einen "DI"-Ton und die
Kontrollleuchten des Hubschraubers und der Fernsteuerung leuchten konstant, was bedeutet,
dass die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

4. Ziehen Sie die beiden Joysticks in die &uReren Winkel, um den Hubschrauber zu starten. (Sie
kodnnen auch die Ein-Tasten-Taste driicken, um den Hubschrauber direkt zu starten).

5. Halten Sie den Kopf des Hubschraubers nach vorne und halten Sie einen sicheren Abstand zum
Hubschrauber.

6. Wenn Sie den Hubschrauber manuell landen méchten, driicken Sie den Gashebel fur 2-3
Sekunden nach unten und lassen ihn dann los, nachdem der Propeller vollstndig zum Stillstand
gekommen ist. (Dieser Vorgang ist nicht erforderlich, wenn Sie die Landefunktion mit nur einer
Taste verwenden).

Hinweis:

1. Um ZusammenstdfRe zu vermeiden, achten Sie auf die Hohe des Hubschraubers, wenn er fliegt.
2. Um Stérungen zu vermeiden, Uberprifen Sie bitte ihr Umfeld, ob andere Sender in der Nahe sind.

Entsprechend Schritt 1 Entsprechend Schritt 3 Entsprechend Schritt 4
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Halten Sie einen Sicherheitsabstand
von mehr als 2 Metern

Hinweis: Anfanger sollten auf die Flugrichtung achten. Halten Sie
den Kopf nach vorne, um Verletzungen zu vermeiden.

Methode zur Gierkorrektur im Flug C186

Driicken Sie die Trimmtaste, wenn der Hubschrauber Probleme mit dem Gieren hat.

Der Hubschrauber hat den Schwebeflug eingestellt. Wenn Sie mit dem Schwebeflug unzufrieden sind
oder der Hubschrauber giert, folgen Sie bitte diesen Schritten zur Einstellung.

Heben Sie mit dem Gas-Joystick ab. Je nach Gier Richtung driicken Sie den Feinabstimmungsknopf
in die entgegengesetzte Richtung, bis der Hubschrauber schwebt.

Vorwarts / Feinabstimmung
Ruckwarts entsprechend der
gieren Pfeilrichtung.

: Feinabstimmung
L!nks / Rechts entsprechend der
gieren Pfeilrichtung.

; Feinabstimmung
SiZ':Zr?fIUQ entsprechend der
9 Pfeilrichtung.
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Trimmhinweise

Warnung
Halten Sie eine Flughdhe von Gber einem Meter ein.

CRL L LA RARL PSR FE AT RS VA LA AT A

Einfihrung der passenden Steckdose des Empfangers

LED ——I—]
LED —-E]

Hauptmotor —D:H |__,| j |—l——|

L Optische Stromungslokalisierung
Vor und nach der Steueranlage
Querruderlenkanlage rechts
Querruderlenkanlage links

Heckmotor

Methode der Gyro-Kalibrierung
<
1. Wenn Sie Gier fliegen, landen Sie zuerst und
> A\ kalibrieren Sie das Gyroskop.
2. Beim Kalibrieren des Gyroskops muss das Flugzeug
auf einer ebenen Flache stehen.

© © 3. Die Anzeigeleuchte blinkt wahrend des
© © Kalibrierungsvorgangs schnell, beim Abheben hort die

Anzeigeleuchte auf zu blinken.
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Entfernen Sie den Propeller mit
einem Sechskantschllssel.
Achten Sie darauf, dass Sie ihn
nicht zu fest anziehen, wenn Sie
den neuen Propeller einbauen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Ziehen Sie zuerst die Schraube heraus, und ziehen Sie
Steckdose und drehen Sie den dann das groRe Zahnrad direkt nach unten heraus.
Motor nach links und rechts, um Achten Sie beim Einsetzen des neuen Zahnrads auf die
ihn herauszuziehen. Richtung. Die Ebene der Welle sollte mit der Ebene des
inneren Lochs des Zahnrads ausgerichtet sein.

Wenn Sie den Heckrotor aus- und
wieder einbauen, achten Sie bitte auf
die Richtung, richten Sie die Motorwelle
aus und driicken Sie sie langsam,

um eine reibungslose Drehung zu
gewahrleisten.
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Problemldsung

C186

Problem

Mdgliche Ursache

LOosung

Hubschrauber ist

1 eingeschaltet. Rucklicht
blinkt, aber der
Hubschrauber reagiert

Der Hubschrauber ist nicht mit
dem Sender verbunden.

Verbinden Sie den Sender und
den Hubschrauber erneut.

nicht.
Nach dem Einschalten Uberpriifen Sie den Strom des Uberprufen Sie die Installation
2 des Hubschraubers Hubschraubers und des der Batterien im Sender;

passiert nichts.

Senders; Uberpriifen Sie die
Batteriespannung des
Hubschraubers und des
Senders; Die Batterien haben
eine schlechte Verbindung.

Verwenden Sie Batterien mit
voller Spannung; Installieren
Sie die Batterien erneut;
Kontrollieren Sie, dass die
Batterien eine gute
Verbindung haben.

Nach dem Betéatigen des
3 Gashebels, funktioniert
der Motor nicht, die
Signallampe des
Empfangers blinkt
sténdig.

Der Akku des Hubschraubers
hat eine niedrige Spannung;
Der Lipo-Akku hat eine
schlechte Verbindung.

Laden Sie den Akku auf oder
tauschen Sie den Akku aus.
Verbinden Sie den Akku
erneut mit dem Empfanger.

Der Hubschrauber ist

4 nach der Bindung
eingeschaltet, der
Propeller dreht sich
nicht, der Hubschrauber
kann nicht abheben.

Akku des Hubschraubers ist zu
schwach, kein Ruder, lose oder
fest.

Laden Sie den Akku auf oder
ersetzen Sie ihn durch einen
vollgeladenen,

Der Propeller wird wieder
eingebaut und dreht sich
reibungslos.

Der Hubschrauber
5 vibriert heftig.

Der Hauptrotor ist deformiert.
Die Querwelle ist verbogen.

Der Heckrotor ist verbogen.

Die Rotoklemmschrauben sind
zu fest angezogen, so dass sich
das Hauptrotorblatt nicht drehen
kann.

Tauschen Sie das
Hauptrotorblatt aus; wechseln
Sie die Querwelle; wechseln
Sie den Heckrotor;

Losen Sie die
Rotorklemmschraube.

Der Hubschrauber dreht
6 sich nach dem Start
nach links.

Der Heckmotor hat eine
schlechte Leistung; die Blatter
sind lose;

Der Heckmotor ist defekt.

Prifen Sie die Verbindung von
Heckblatt und Motorwelle. Ist
sie locker, wechseln Sie das
Heckblatt oder den Heckmotor
aus.

Der Hubschrauber hat
7 ein geringes Gieren.

Es wurde ein Bedienungsfehler
der Einstellung gemacht.

1. Entsprechend der Gier
Richtung den Trimmknopf
in die entgegengesetzte
Richtung drtcken.

2. Setzen Sie den
Schwebepunkt zuriick.

Der Hubschrauber hat
8 ein starkes Gieren.

Priufen Sie, ob das Servo
ordnungsgemal’ funktioniert;
Priufen Sie die Taumelscheibe;
Prufen Sie die Kolbenstangen,
ob sie locker sind.
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